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ІҮ. 


В попередних статиях виказали ми дві 
головні точки, в котрих ріжнять ся оба наші 
напрями політичні, а іменно: відношенє тих 
напрямів до нашого духовевьетва 1 становище 
їх супротив правительства. Третою і бодяй чи 
не найважнійшою, а певно найдразливійшою 
точкою єсть становище наше супротив Поля- 
Хотячи сю точку добре зрозуміти, треба 
передовсїм зважити добре фактичний етан рі- 
чий, а відтак і пояснити собі як найдоклад- 
нійше, о що розходить ся. . 

Для сконетатованя фактичного стану рі- 
чий треба звернути увагу насамперед на то, 
чим ріжнять ся оба народи, руский і поль- 
ский, від себе, отже на природні ріжниці, як: 
мова, звичаї і обичаї народні і загальний тем- 
перамент народний та випливаючі з него добрі 
і злі сторони народного характеру, а відтах на 


беторичний та культурний розвій обох народів, 


при чім знов треба звернути увагу не так на 
самі події історичні, як радше на вийшов з 
них наслідки, значить сн, на довершені тими 
подіями факти. 

З природних ріжниць обох народів вихо- 
дить передовсїм та важна характеристика, що 
підчас коли Русин свовю вдачею клонить ся 
більше до темпераменту флегматичного і єсть 
труднійше вражливий а в наслідок того й по- 
вільнїйший та менше меткий і предприємчивий, 
то Поляк клонить ся більше до темпера- 


менту сангвінічного, єсть лекше вражливий а 
через то й рухливійший, меткійший 1 більше 
предприємчивий. 


З довершених фактів історичного і куль-| енити Такі прояви, як той, що верховодяча у 
турного розвою показує ея, що нарід польский, нас кляса, яка остала ся ще була з княжої 
розвиваючись під впливом західної культури і доби, стала досить скоро і легко відпадати від 
на єї основах, сполучив ся завдяки більше народу, з котрим ще до недавна держала ся. 
сприяючим обставинам далеко скорше к одну Ми вернули знов до давнійшого етану, в котрім 
цілість народну, значить ся, ідея националь- масу народу творили дві найнизші і найменше 
на розвинула ся в нім і укріпила ся скорше, сьвідомі своєї спільности народної кляси — мі- 
а внаслідок того прийшло в нім і до витворе- | щаньство і селяньство. Оъвітека інтелїгепция 


ня тревалійшого устрою суспільного та віддї- | 
леня ся яко окремого організму народного, ко- 
трого, що так скажемо, душею єсть ідея дер- 
жавна. Розділ народної роботи пішов в поль- 
скім народі скорше і нарід поділив ся на вер- 
ховодячі кляси, як шляхта і інтелігенция та 
держачесь їх проводу міщаньство і селяньство. 

У Русинів стало ся инакше. Первістний 


| під впливом вохідної культури не могла у нас 
витворити ся, а наконець вплив тої культури 
Гзовсїм спинив ся, обмежаючись лиш на духо- 
| веньстно. 

Тимчасом через Польщу пробирав ся до 
нас чим раз більше вплив західної культури 
Пі весь той лад суспільний, який ова несла 
з собою, взглядпо ті, що єї ширили. Тим еспо- 


громадекий лад серед руского народу не був собом завелась в нашім народі борба двох куль- 
ів силї витворити в нім кріпкого почутя епіль- тур, потягаючи за собою рівночасно 1 борбу 
ности народної і злучити єго у велику цілість обох сусідних народів, а позаяк ту борбу вели 
народну, значить ся, сьвідомість национальна З одної, з польскої стерови верховодячі висші 
|не могла у него під впливом вохідної куль-|кляси, з другої же, з рускої, борба та задля 
тури розвинути ся так кріико, як у Поляків браку кріпкої впешої кляси в народі муєїли 
під впливом західної. До того не могло прийти оперти ся мало що не виключно на низших 
у него навіть і тогди, коли князі з чужого пле-| клясах, то она прибрала ще й характер борби 
|мени стали заводити в нім лад державний. До | демокрациї з аристокрациєю. Так отже борба 
|витвореня в нім тревалійшого устрою суспіль-:та приняла як найширші розміри, бо рівночас- 
ного та відділевя ся яко окремого організму!но стала культурною, народною і клясовою. 


народного не могло в нім прийти, бо новий 
лад з княжої доби не мав ані часу, ані догі- 
дних обставия вжити ся в народі і перевести 
|в нім тревалий розділ народної роботи. Верхо- 


Котра сторона могла вести ту борбу з більшою 
форсою 1 успішнійше, не трудно зрозуміти -- 
Русини мусіли заняти в ній відпорне ста- 
| новище. 


уводяча у нас в добі державного устрою кляса | Але та борба, як учить нас істория, не 
людий була все ще чужою для народу, а нарід вийшла ані одній, ані другій стороні в користь; 
для неї, а наслідок того був такий, що коли нарід польский стратив свою цілість державну, 
той устрій державний у нас розбив ся, то не а нарід руский не скріпив в собі почутя на- 
лиш дуже скоро погасла у нас ідея державна, ционального. Поляки остались лиш в тім ко- 


гале й почало затирати ся і бев того слабе по- 
"чуте национальне. Лиш тим дадуть ея поя- 


гриствійшім положеню, що виробивши в собі 
почуте национальне, задержали й сьвідомість 
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Лялька. 


Новелля. -- К. Герман. 


ПЕ 


Він звав ся Маке. Був то гарненький, 
чотиролітний хлопчина, котрого молоде жите 
бігло так весело, як весело він бігав по городі 
своїх родичів. А бігав він з таким завзятем, 
ЩО єго задертий носик нераз доторкав ся ма- 
Тери-землі; тоді не плакав і не кричав, як се 
Звичайно буває в инших дітий при таких на- 
ГОДах, тілько зривав ся на ноги, стріпував 
з пухких рученят та з одежі пісок і відкида- 
ючи буйне чорне волосе зі свого чола, казав: 
„т, що то значить! Қвавий хлопець на то не 
вважає 15 

. “аже він був малий герой, але тілько 
В сім ОДНІМ ваџрямі; впрочім більше любив 
ідилаю; бо замість збиткувати з ровесниками, 
бавив ся тілько в Льолею товаришкою своєї 
Сестри. 

Она була старша від него о цілий рік, 
Отже мала право опікувати ся ним і при кож- 
ДІЙ нагоді виховувати. Особливо одву темну 
ХӘяму відкрила Льоля на своїм приклоннику, 
Що єї спиняло відповісти симпатиєю за симпа- 
вю; він не мав нїколи хустинки до носа. 

ле що Льоля була практична панна, то при- 


? 


‚противив ся ужити хустини, але Льоля дала 
єму остру науку : „Добрі діти ходять з чистим 
і носом“. 

ЩШЩо-ж мав Макс робити? Льоля була би 
| може й не бавила ся з ним, Коли-б він не по- 
казав ся доброю дитиною. Отже зітхнув ти- 
‚ хенько і принян хустину. 


З того часу носила Льоля все дві хусти- 


ни при собі, для себе в правій кишени, а для 
Макса в лівій кишени від запащини. Максови 
так подобало ся уживане хустини, що одного 
дня мама аж здивувала ся, почувши єго просьбу 
о хустину. 

-- На що тобі хустини? -- спитала мама 
з більшою наївностпю, як би по ній можна 
було сподівати ся. 

-- «Льоля сказала: Добрі діти ходять 
з чистим носом -- відповів Максьо гордо і 
повазкно. 

Від тепер уже Льоля не потребувала при- 
носити другої хустини. 

За те, що Максьо дав ся так побідити, 
бажав би він був собі одного, а іменно, позбути 
|ся другого товариша забави, свого страшного 
суперника, величезного коцура, що дуже по- 
вазкно 1 помалу волочив ся за «Льолею, був 
ласкав бавити ся з нею, хоч нераз нігтями 
лишав сліди на єї рученятах, мов на шитих 
рукавичках, коли она деспотично, але з при- 
хильности хотіла відобрати єму свободу. 

З несьвідомою 0 дипльомативю ворожив 


Максьо своїй приятельці, 
з'їсть єї канарка. 


що ще колись кіт 


-- О ні! -- відповіла .Льоля твердо. -- 
Подиви ся! З 

Притім вилізла чьм скорше на крісло 
і з тяжкою бідою двигнула коцура, що спав 


сумирно на материній машині до шитя і під- 
несла єго до клітки, що висіла понад машиною. 
Ї дивно, коцур поклав уха на плечі, замкнув 
очи 1 скулив ся. 

-- Ха-ха! Великий коцур боїть ся малої 
пташини! скрикнув Максьо, так єго то здиву- 
вало і сьмішно єму стало за кота. — Як же то? 

Тепер Льоля показала, як то „киця“ при- 
вчила ся дивити ся байдужно на канарка. З1о- 
вила кота, вилізла з ним на крісло, своє гла- 
деньке дитяче чоло старала ся грізно захма- 
рити, підняла пальчик і стала приказувати: 
Подпви ся, кицю, на пташка. Як ти єму що 
зробиш, то шось дістанеш. 

— Що дістане? -- спитав Максьо цікаво. 

— По ноеї дістане! -- відповіла Льоля, 
Зс тепер удала лише, мо дає котови По носі, 
І висунула єго за двері, щоби знав, що має 
паматати. 

Максьови ве подобало ся, що она так при- 
хильно обходила ся з котом, бо хотів, щоби 
Льоля тілько для него була така прихильна. 
Шо він вам так часто бавив ся великою ляль- 
кою своєї приятельки, то був лиш доказ, як 
дуже прихильний був він їй; і коли Льоля 
повірила єму візок з лялькою, щоби проїхав 
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ідеї державної, підчас коли у Русинів ідея 
державна щезла зовсім, а почутє национальне 
затерло ся майже зовеїм і ледви ще, що так 
скажемо, інстинктовно в них тлїло. 

Такий був фактичний стан річий аж до 
часу відродженя народів в Авотриї в 1848 р. 
В тій порі видвигнула ся знову на верх руска 
ідея народна, але тепер вже серед зовсїм змі- 
нених обставин, а мимо того, вернула давна 
борба і в давнім виді між обома народами. Оба 
похибили тут не зважаючи на фактичний стан 
річий в теперішних часах і на змінені обста- 
вини. Що Поляки тут похибили, дасть ся тим 
оправдати, що они опирались на тій силі, яку 
давала їм їх ідея национальна і державна та 
взагалі сильно розвинене житє народне; а що 
Русими похибили, може на їх оправдане по- 
служити хиба лиш то, що они в одній хвили 
хотіли серед змінених обставин відзискати то, 
що стратили давнійшими часами або й вибо- 
роти собі то, чого не мали. Розпочалась отже 
знову борба з одної сторони негациєю з дру- 
гої сторони пригадуванєм давної минувшини, 
але підчас коли в сїй борбі Поляки опирали 
ся або бодай в кождім случаю могли оперти 
ся на власній силі, Русини спускали ся май- 
же виключно на щасливий склад обставин по- 
літичних та від них виглядали від себе спа- 
сеня. Коли-ж той склад обставин не являв ся, 
-- а хоч може й був який, то Русини, не ма- 
ючи відповідних сил до того, не могли єго ви- 
користати, -- то Русинів взяла ся внеохота, і 
борба їх стала знову чисто лиш відпорною. Ру- 
сини зовсім вже перестали зважати на фактич- 
ний стан річий, не могли того зрозуміти, що 
треба передовсім оглядати ся на власні сили 
і розвивати їх серед користних обставин, 
але почали оглядати ся на чиюсь поміч з 
боку. Внаслідок сего значна часть Русинів знео- 
хочена вже безуспішною борбою, послухала ра- 
ди тих, що по 1866 р. на шкоду руского на- 
роду дораджували оперти ся на помочи чужої 
держави і они вступили на ту дорогу, на ко- 
тру звела їх раз несьвідомість самих себе, від- 
так баламутетво дорадників, а паконець і на- 
дія на то, що легким способом і відразу відви- 
скають не лиш сьвідомість национальну, але 
й ідею державну. Тим станули они не лиш 
в ще більшій суперечности до Поляків, 
й в суперечности до держави аветрийскої. 
Таким способом удало ся тим, що не хотіли 


допустити до того, щоби нарід руский вповні 
віджив, розбити єго на два табори впрост собі 
противні і ворожі і так ослабити єго сили. 
Друга часть Русинів осталась вірною свому 
народови і рішила ся розвивати єго на при- 
родних основах та на грунті австрийскої дер- 
жави, але мимо того задержала давну тактику 
в борбі з Поляками, бо занадто зжила ся з нею, 
а вечислячись знову так само, як і давнійше, 
з фактичним станом річий, не виділа навіть 
ившого епособу слузженя свому народови, як 
лиш саму борбу без вагляду на то, чи она 
принесе який хосен, чи ні. 


Такий був фактичний стан наших відно- 
син до Поляків аж до найновійших часів, та- 
кий лишив ся по части аж до нині. 


Перегляд пояїтичний. 


На вчерашнім засіданю Палати послів 
вела ся дебата над законом о піяньстві. При 
$. 8 поставив пос. Шуклє внесене, щоби за- 
кон сей відослано назад до комісиї, що Й ухва- 
лено. Відтак реферував пос. Штайнвендер о 
запомогах з причини нужди. Принято внесенє 
референта, щоби пожичка уділена місту Стри- 
єви з причини пожару була сплачена аж в 20 
літах. Пос. Вашатий домагав ся при сїй нагоді 
примусового обезпеченя від огню. 


Правительство предложило провізорию 
буджетову до кінця марта 1895 р. — Комісия 
войскова ухвалила закон о реорганізациї жан- 
дармериї з деякими змінами. 


З Білграду доносять, що президент кабі- 
нету, Христич, завізвав предсідателя лібераль- 
ного клюбу, Авакумовича, щоби клюб єго зір- 
вав вскякі зносини з Рістічем, котрий єсть 
ворогом короля, бо в противнім случаю пра- 
вительство уважало би за свій обовязок ужи- 
ти всяких способів, щоби обезсилити Рістіча. 
Здає ся що в звази з Рістічем соїть також 1 
спенсионоване пос. Василевича в Петербураї; 


але! на місце Василевича має прийти посол з Ві- 


бе Симич, а до Відня прийде в Парижа Га- 
шаниин. 


Р АЛЛ.- охо о нн 


собі з нею по городі, то він був дуже рад з 
такого довіря до него. В нагороду за се довіре 


годив ся все дуже радо, коли Льоля іменува- | 


ла єго доставцем до своєї кухні, і приносив їй 
корч стокороти, котрої білі листочки в своїй 
дитячій фантазиї вважав молоком і мукою, а 
жовте насіне яйцями, маслом і смальцем. За 
єго ревну службу нагороджувала вго тоді Льо- 
ля так, що давала єму кілька посудин зі своєї 
кухні, а він з того і з піску ставляв ріжні 
плястичні річи. 

Підчає косовиці велика радість панувала 
у дїтий. Тоді робили з сіна будинки, ходили 
до себе в гості, наймали або продавали таку 
палату з сіна -- до того потрібні сотки і ти- 
сячки росли на корчах -- і були щасливі, до- 
ки батько Макся не загремів та не прогнав 
дітвори, що видоптувала єму траву. Але діти 
мало тим журили ся і на другий день знов 
ставили палати з сіна. 

Дуже прикро було Максови, коли «Льолю 
записали до школи. Він жадав зовсїм поважно, 
що хоче йти з нею, і єму довго не могло по- 
містити ся в голові, що єму не вільно ходити 
до дівочої школи. Коли все з Льолею разом 
бавив ся, то чому не міг би разом з нею вчи- 
ти ся? Вкінци згодив ся зі своєю долею і про- 
сив, щоби єго бодай навчили пізнавати годину, 
бо не хотів амі одної мінути стратити, коли 
«Льоля верне зі школи. 

Коли обов сиділи разом, она казала єму, 
що нового навчила ся в школі: числити мно- 
жити, букви в біблії і кілька француских слів. 
На ті слова була «Льоля незвичайно горда, тому 
й рішила небавом назвати ляльку піадетоївеїе 
Хіпоп, а великого коцура топѕіепг Мабіу. Такі 
імена читала она часто в книжці і довідувала 
ся таких цікавих річий, як то, що: Ме Кіпоп 
е5і акгіубе; М. Мару е5б рагі. Максьо, розуміє 
ся, згодив ся і хотів довідати ся, як по фран- 
цуеки каже ся: „Льоля, я тебе люблю!“ Але 


она ще не знала так богато мови найчемній- 
шого народу. 

Одного дпя М. Мару старав ся мявканем 
звернути увагу на своє напухле лице; мабуть 
підчас якоїсь серенади „вітер єго підвіяв": 
Льоля зараз приняла ся бути милосерною се- 
строю, перевязала лице пана Маблі, поклала 
єго в ліжко свовї великої ляльки, накрила кол- 
дрою і периною і прикликала Макса, що мав 
бути лїкареи. Маке для прихильности Льолї 
|дереміг свою відразу до М. Мару, поважно 
взяв єго за пульс 1 за проводом .Льолї нама- 
зав на куснику паперу якісь гієрогліфи, що 
мало означати рецепту. 

Та весела забави дитяча закінчила ся не- 
бавом сумною пригодою. Маке захорував на ту 
небезпечну недугу дитячу, котра вимагає від- 
окремленя дитини від ровесників. Така конечна 
самота гризла дуже недужого хлопця і він 
зробив дивний страйк, впер ся, що не буде ва- 
зкивати лікарства, і так боронив ся, що роз- 
сипав єго. Родичі не знали, що з розпуки ро- 
бити, думали, що вже хлопець пропаде, бо ко- 
ли-б Льоля могла бути при хорім, то ще бу- 
ла-б надія, але мати Льолї заказала їй бувати 
у Макса. 

Почувши, що Максьо збирає ся вмирати, 
бо не хоче приняти ніякого лікарства, вихо- 
пила ся Льоля одного дня тихцем з дому і 
пішла до Макса, бо не знала, яке їй нещастє 
грозить. Хорий Макс і єго родичі приняли єї 
з великою радостию. Максьо дав ся радо Льо- 
лі намовити, випити лікарество, котре було єму 
таке немиле. Відтак мусіла єму розповісти ка- 
зочку про панну царівну і про сім молодих 
серн -- і по тім веїм заснув спокійно, спав 
довго-довго і прийшов до здоровля. 

Льоля дивним дивом не набрала ся від 
Макса недуги, а Максьо став від того часу да- 
леко більшим прихильником ві, як був доси. 

Що то за радість була, коли Максьо міг 


| 
Новинки. 


Львів дня 4 грудня. 


А -- Іменованя. При краввій Дирекциї скарбӯ Ім 
іменований інспектором податковим в ЇХ. кя і 
ранги Володимир Шанковский, а концепістам 1 
скарбовими в Х, кл. ранги Тадей Запала і Воло-Ї М 
димир Лучаковский. Управителями магазинів про 
дажи тютюну в ІХ, кл. ранги: Лавро Олекси, 
Юліян Козакевич, Юліян Ціпсер, Едвард Яни 
шевекий і Альойзий Кун. Такимиж управителями р, 
Х. ка. рангя: Франц Висновский, Володислав 
Бурнатович, Осип Захарясевич, Мечислав Ільодт 
і Володислав Оссовский. Контрольорами тихже | х, 
магазинів в Х. кл. ранги: Семен Заяць, Жигмонт 
Войдїховский, Франц Павлишкевич, Антін Борец- 
кий, Осип НІтопль 1 Леопольд С. Копіц. Контро- е 
люючи асистентами: Жигмонт Вільдер, Іван Вой- 
тович, Франц Радомекий, Корнило Гриневецкий 1 | 
Андрій Зевко. Асистентом при магазинах продат 
жи тютюну в ХІ. каяєї ранги Генрик Оїнкевич. ЇЇ, 
-- Авскультантами судовими іменовані Густав Й у 


У 
Діль, Антін Венгжин, Володимир Новосядловский Ї. 
Франц Борт, Адам Міцкевич і Микола Гиор-Ї 


ницкий. | М 


-- Почестне горожаньство надала рада мі-Ї 


ста Ярослава князеви Адамови Сапізі. ГТ 


-- Доповняючий вибір одного члена Ради| Ре 
пов. в Яворові з групи більших цосіяостий від- 
буде ся дня 10 січня 1895 р., а в Городку зі 8и 
групи громад сельских також 10 січня. 


< 0 
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-- Загальні збори Рускої Бесіди в Терно- М 
поли відбудуть ся дня 8 грудня с. р. о год. 3}. 
по полудни. Рано о 9-1й буде богослужена за ба. 4 
Е. 

-- Вечерок Сокола, уряджений дня 2 е. м.Ї до 
в сали Народного Дому на взір так званих Рго-6 8и 


п. Омеляна Огоновекого. 


тепаде-Сопсегі-ів, удав ся дуже добре. Гостий в, 
зібрало ся значне число, а музика 80-ого полку | ж 
прекраспо відограла кільканайцять творів музич: | Чи 
них. Кромі того сьпівав хор мужеекий цід шро»-| Фки 
водом Остапа Нижанковекого, а деклямували 8| Ау. 
дуже добрим успіхом панна Присташевека і ц.| ча, 
Б. Лепкий. В буфеті було велике ,оживлхене" | м. 
дуже пожадане для скарбника (Сокола. 


Взагал 8а 
Б 


вийти з дому! Мов би хотіли надолужити чае; 
що їм недуга забрала, так діти брикали ло го- ці 
родї та бавили ся то в павільоні, то в альтані| Ки 
то вкінци в оранжериї, де собі на лавочкахі| Би, 
урядили трон. Рішили, що той засяде на троні,| Ви 
хто скорше добігне, але Максьо мусів тягнути З» 
візою, в котрім пишала ся панна Хіпоп і тому| Ро 
спізнив ся. .Тедви доїхав до оранжериї, аж ту| В 
щось перевернуло ся і вдарило об камінь. На 
Налякана зіскочила Льоля зі здобутогоў ви 
трону, бо думала, що Макеьо потовк ся. Тим | © 
часом він підняв ся, але за те -- ше Хіпопі Кр 
розбила собі зовсїм свою порцелянову голову. | Ус 
Максьо тягнув по сходах візок до оранчі Ра, 
жериї, притім лялька перехилила ся. Він хо» 
тів вї виняти, щоби до ладу довести єї гарну | 281 
рожеву сукню; малі пальці, котрими  хотів| Мій 
обняти ляльку за шию, показали ся за короткі,| 8, 
лялька висунула ся з руки і впала иа камінь») 81д 
Побачивши таке нещасте, Льоля станулаў ба; 
як вкопана. Але Максьо кинув ся до неї з плай Ві, 
чем, обняв єї та все казав: -- «Льолю, добра м. 
Льолю, не гнівай ся! Я то зробив ненарочис Шо 
певно ні! Не гнївай ся, люба Льолю. 
Тепер і сама Льоля заридала, хоч не зна?) № 
| ла певно — длячого, чи то зі смутку, що лялр їз 
ка розбила собі голову, чи так зворушив ві, Яту 
жаль Макса. Але потішила Макса і сказала; Ям: 
що простить єму. ЕТ 
Відтак позбирав Максьо куснї голові Жі 
ляльки, приніс їх своїй мамі яко согриє еі я, 
і зажадав, щоби відкупила ляльку. Мама пря & | 
рекла. Маке ждав кілька днів, а мама все ці? д, 
не купила нової голови для ляльки; отже прі", Зі! 
гадав їй обіцянку, а она сказала, що ,незадої" ә 
го“ купить. Минув ще якийсь час і знову Ш \ а 
додержала мама обіцянки; Макс завсігди ПИ м, 
тав ся при сніданю: „А купиш нині ляльку Же 
Ті безнастанні прягадки надоїли мамі, що бул 
богатою панею, 1 она, без сорома ніякого, рі Як 
шила зліпити голову ляльки. 


забава така подобала ся гостям і показала ся 
Добрим способом на -- збізьшуванє Фондів для 
Цілий народних. 

3  --- Засуд. В справі убийства господаря 
| Їнапа в по-ітї равскім, о чім ми писали в числі 
 258-ім, видав краввий Суд такий засуд: жінку 
Гнала Параску і жидів Пінкаса Мана та Ессіга, що 
Помагали убити Інапа, засудив на шибеницю і то 
Так, що перше повісять Мана, нотім Параску, а 
Вкінци Ессіга. Маркуса "Топеа засудили на 15 
Місяців тяжкої вязниці з постом що місяця ва 
Участь в убийстві. В імени Параски зголосив вї 
адвокат жалобу неважности. 


| 
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-- 3 нужди позбавив себе вчера житя львів 
Ский властитель бюра інформацийного при улици 
Чарнецкого, Фердинанд ЛянгФорд, котрий перед 
Тим заетрілив жінку. Обов були вже; старенькі, 
жінка мала 70 літ. Мали писаря Івана Бембена. 


"У Вчера сей писар прийшов до роботи, та двері 
ПО застав замкнені. Коли їх в полудне отворив си- 
«ў є А 
5 0, побачив ва ліжком нел:иву Лангаордову і 


Постріленого еї чоловіка. Калужа крови була 
Довкола нех. ЛянгФорд сконав вечером. Мешканє 
Нощаених було майже зовсїм пусте, лише в нижи 
стояло кізька старих меблів. При ревізиї найшли 
Ү ЛянгФорда кілька набоїв револьверових і реводь- 
Вер під трупом жінки. ЛянгФордову хотіли люди, 
Що знали єї нижду, взяти, до себе, але она вперла 
ба, хотіла з мужем дожити кінця. 


я 
ч. 


04 — Пригода Барана. Федь Мельник в Соль- 
самбірского політа давав у себе дня 20 ве- 
ци | Песня с. р. „вечерок“. Була горівка, хліб, музика 
д- | гостий гук. Знакомі мельника вертали з праз- 
Аика зі Стебника до дому і побачивши забаву у 
ельника, вступили самі до хати. Між иншими 
Зайшов до Мельника вже підпитий троха парібок 
Василь Баран з приятелем Ільком ЧуФрида, ако- 
0 півночи прийшов ще й Юрко Лїсовекий, парі- 
бок, що мав 30 хіт. Баранови захотіхо ся танцю- 
Вати, а що дівчата були вму чогось не до вио- 
Доби, попросив Лїсовского в танець. Лісовокий, 
Замість потанцювати, трутив Барана так сильно 
Вгруди, шотой аж упав на землю. Баран мав ще 
| "дного приятеля, Федя Когута. Когут закукурі- 
| ЗВ ся і за зпевагу Барана посмарував Лїсов- 
 <Кого два рави по лици. За прикладом Когута 
Хотіли ніти ще инші. Зміркувавши се, Лїсовекий 
Задї чамекорше — під ліжко, звідки вго ніхто 


М 
М 
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| | Тож то тоді почула она від Макса! Він 
ілу голову розбив! Зліпленої голови у ляль- 
| "М не хотів бачити, она мусить дістати цілу 
х} Голову. Від тепер Макс не попускав так, що 
и Зківци мама его вбрала ся і пішла з иим до 
т орговлї порцеляни. Ту поміж ріжнородними 
чу| "Ооловами критичним поглядом шукав Максьо 
ту| Зідповідної голови, бо хотів для .Льолї вибрати 
| Зайкрасшу. Вкінци рішив ся на одну і добрим 
ором дав доказ, що колись буде розуміти 
м "Я на красі дівочій. Голова була прекрасно 
о "ругленька, носик мала простий, тоненький, 
„|а такі як би зроблені на подобу лука Амо- 
и 9%, борідку заокруглену гарненько, на личку 
о Рожевий румннець, брови як шнурочок, а очи 
акі як мігдалки, але сині. Ті очи дивили ся 
Эва - в гору, через що личко виглядало при- 
кий ЗЗАМО садумано — і сим ріжнила ся та лялька 
пф Від воїх инших, в котрих круглі, бездумпі, ви- 
а 8 Залушені очи дивили ся незнати куди. Чорне 
тай Золосе, хоч було також в порцеляни, фильо- 
ра Зало з легка, а було зачесане після найновій- 
П Шої моди. 
Макс поніс зараз голову до Льолї, котрої 
ама пришила єї до шкіряного толуба. Радість 
Дївчини була нескавана, в чого і вї малий при- 
Эзель був вдоволений. З лялькою стали обхо- 
и ся так осторожно, як се мало коли в ді- 
С Хый буває. Льоля вміла вже й деякі роботи 
ж: иво, отже виплела пончохи і чобітки для 
сй Чальки, поробила чипчики, ковнірці і станики, 
Чавіть підвязки, так, що помалу вивінувала 
"льку зовсім. «Лялька була для Льолї мірою 
Ж ночо краси; коли яку паню вважала дуже 
А. Рвою, то порівнувала єї зі своею лялькою 
2 Әсе їй вдавало ся, що лялька гарнїйша. 
94. сьо чув ся дуже вдоволеним, коли она та- 
. (7 Говорила. 


ч бго мама була горда на той змисл сина, 
р 
_ Әна оповідала се знакомим в очивидиим вдо- 


У, 
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показав при виборі голови для ляльки, 
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ся і Лісовский. Шо стало ся в часі від другої 
години по півночи до четвертої досьвіта, ніхто 
не внав. О четвертій вертав молодший брат Ва- 
силя Микола до дому. Іде він, аж перед свовю 
хатою находить брата Василя, смертельно пора- 
неного. Патає ся, що єму стахо ся, але Василь 
уже не може апі слова з себе видобути. Микола 
заніз брата до хати, поклав на постелю 1 Василь 
рано помер, не еказавши, хто его побив. Лікарі 
скавали, що Василя мусів конечно хтось пора- 
нити, бо сам собі того не міг би зробити. Хтож 
бо вго міг убити? ШПідозріна впало на Юрка Лі- 
совекого. Ніхто, лиши він, казали люди, по по- 
сварив ся з Василем о дівчину, і вже на вабаві 
у Мельника мав ніж на Василя, лише Мария 
Мельник вирваха єму сей шж з руки. Кромітого 
сеї ночи Лїсовский не спав у своїй хаті, тілько 
аж няд раном прийшов на нічаїг до Базя Клим- 
ка, що мав хату недалеко Василя Барапа. Орка 
Лїсовского увязнили і дня 23 падолиєста судили 
в Самборі. Суд не міг доказати Лїсовскому, що 
убив Василя Барана, і випустив єго з арешту. 
Отже не знати, хто згладив Василя зі сьвіта, бо 
люди не найшхи убійника. ШПриповідають нераз, 
як то поміж самими порядними людьми сокира 
пропала; так і ту виходить, що поміж порядни- 
ми хюдьми молодий парібок згинув  несвовіо 
смертию. 


-- В Раві рускій отворила панї Ал. Велич- 
ковска торговлю корінних і мішаних товарів. 
Властителька була перше начальницею складу 
Народної Торговлі в Бродах. 


— Правдива смерть на сцені. Сумна при- 
года трафила ся в Перемишли дня 1 с. м. Та- 
мошне товариство Сокіл в сали (іміа?да давало 
аматорокий вечерок. Па закінчене грали з „Кор- 
дияна“ (Оловацкого сцену в підземелю костела 
сьв. Яна. Ролю вартового грав п. 0., а ролю 
шпіона грав Тадей Чиньский, свояк знаного Чинь- 
ского в Ярослава, чоловік молодий, мав 31 літ, 
був жонатий і батьком одної дитини. Пан С. мав 
в руках острий штилет, коли Чиньский станув 
ва кулїсами па крієло, з котрого мав по східцях 
зійти на сцену. Параз крісло під Чиньским захо- 
аїтахо ся і він скоро подав ся наперід. В тій 
хвили вартовий С. мав ніби то пробити штилв- 
том шпіона- актора. Він то зробив, але так пеща- 
сливо, що справді запхав цілий штилет Чиньско- 


| бе міг видобути. Пізно попів ночи Василь Баран | му в серце, так що той згинув до кількох хвиль. 
Вийшов від Мельників, а заним нобавом вимкпув | Лікар сконстатував злше смерть. Публика не за- 


воленєм. Рівночасно чула она, після чисто 
жіночої льогіки, глубокий, нездержимий гнів 
против «Льолі, що так морально перемогла єї, 
і она дошкулювала їй і єї матери так, що 
мусїли випровадити ся на иншу далеку улицю 
міста. ' 

Розлука вразила діти незвичайно тяжко 
і они рішили на памятку портретувати ся на 
табличці Льолї. Але непередвиджені перешкоди 
не дали їм виконати сей плян. За те удало ся 
їм відрисувати свої руки на аркуши паперу. 
Льоля викроїла осторожно ті рисоваві руки 
з паперу і попідписувала; відтак поміняли ся 
ними і з плачем попращали ся. 

Піѕнїйше стрічали ся часом на доровї до 
школи; Макс питав ся тоді про ляльку і топ- 
зівиг Мару, а Льоля докладно розповідала все, 
що лялька ще ціла, а топѕіси" Мару постарів 
ся і переставив ся до своїх батьків. 

Але й діти були щораз старші і більші; 
а коли одного дня Максови, уже гімназияль- 
ному студентови, стали доїдати за панну, з ко- 
трою сходить си на улици, він при найблизшій 
стрічи удав, що не знає Льолї. В ній збудила 
ся гордість підростаючої панночки, побігла до 
дому і зараз хотіла викинути ляльку; але 
гарне личко ляльки так єї очарувало, що по- 
милувала еї — хоч би для тих милих споми- 
нів з часів дитячих. Тай що була лялька тому 
винна, що в доброго Макса зробив ся такий 
дурний хлопець! Она зложила єї в скриночку 
і поставила в таке місце, де не могла впасти 
в очи 

Коли тепер Льоля замічала часом свого 
колишнього товариша, то нарочно оглядала 
дуже пильно яку виставу за вікном. 

І так з часом одио про другого зовсім 
забуло. 


(Дальше буде). 
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що стало ея, тим більше, що 
актори грали дальше. І сама жінка Чиньского 
дивила ся на смерть мужа, та не знала, що то 
правдива смерть. Осторожно сказали їй ту сумну 
вістку і аж тоді дізнала ся, що стала вдовою. 


мітила спершу, 


ТЕЛЕГРАМИ. 


Відень 4 грудня. Вчера відбули ся збори 
робітників і велика демонстрация в справі за- 
гального права виборів. Демонстрация відбула 
ся спокійно. і 


Льондон 2 грудня. З Чефу наспіла вість, 
що власти хіньскі просили консуля англійоко- 
го, щоби Англія прислала свою маринарку 
для оборони міста від ватаг розбитої хіньекої 
армії. 


Рух поїздів зелїзничнх 


важний від 1 мая 1894, після львівск. год. 


Відходять до 


АСЕ Особовий 
Кракова З 00 Т0] "2н 1111 78) м 
Шідволочиск 64а) 3520} 10°16| 11:11) - 2. 
Підвол. Підвам, 658| 3:32] 10-40119 - | -- 
Черновець 651 10511 3311106) — 
Стрия - 10:46) 72173 А1) 746 
Белзця = 9Б8| 791 = з» 

Приходять з 

Кракова 308] 601 646 036) 936 - 
Підволочиск 2-48] 10:06] 621 9461 - | з" 
Підвол. Підзам. 234 |З 921 555] - Е, 
Черновець 21016) - | 711 8.13) 103) 23% 
Стрия = 923) 9°10|1246) -- 
Белзця — 324) 521] - і 


Числа підчеркнені, означають пору 
нічну від 6 год. вечером до 5 год. 59 мін. рало. 


Ча е подаємо після годинника львівского 
він різнить ся о 35 мінут від середно - европей 
ского (зелїзничого): коли на зелїзници 12 год., те 
на львівскім годиннику 12 год. і 35 мін. 


Тс ло полвуьдичнничрагчнцьцвум покра песо, 


Нові книжки! Кобзар Т. Шевченка, кри- 
тичне видане в гарній оправі з пересилкою 5 вр. 
Записки тов. ім. Шевченка, 4 томи по 1 зр. — 
В. Чайченка: Твори прозаїчні з. І. 80 кр. ч. П 
60 кр. ч. Ш. 80 кр. Під хмарним небом, поезиї 
ч. І. 1 зр. З народного поля, поезиї ч. П. 60 
кр. — бибір О. Кенана ч. І. П. 1:20 зр. — Про- 
лісок, збірник поезий Павла Граба ч. 1. 20 кр.-- 
Словар рос.-укр. ч. І. Уманця і Спілки, 2:50 зр.— 
Твори ч. І. Трохима Зіньківского 1 зр. -- Лесі 
Українки і М. Отависького: Книга пісень Гай- 
ного 80 кр.; Л. Українка: На крилах пісень, 
поезиї 60 кр. -- Ол. Колеси „про Юрия Фадь- 
ковича“ 20 кр. -- Паии і люди, повість Левенка 
80 кр. Єго-ж „Солдатский розрух" 10 кр. Істо 
ричну бібліотеку і веї вичислені книжки можна 
купити в книгарни тов. ім. Шевченка у Львові, 
при ул. Академічній ч. 8. 


-- У Львові виходять ті літературні ча- 
сописи і вістники: Зоря, ілюстроване письмо лї. 
тературно-наукове, 72 аркушів друку на рік, 
коштув 6 зр. у Львові, ул. Академична ч. 8. -- 
Дзвінок, ілюстроване письмо для науки і забави 
руских дітий і молодежи; 36 аркушів друку- 
5 зр. у Львові ул. Чарнецкого ч. 26. -- Правда, 
місячник політики, науки і Письменьства, около 
60 арк. друку, 5 зр. у Львові ул, Академічна 
ч. 8. — Митє і Слово, вістник літератури істо- 
риї і олькльору; 60 аркушів друку 5, зр. у 
Львові, ул. Глубока ч. 7. 


З редакцню відповідаа Адам Креховецкий 


р ЧлЮУТр Т арР 7: Оу Еу оргуу ва 


Бюро дневників і ОИЕ ВИБ 


Л. ПЛЬОН 


п. к. упр. гал. акп. 


БАНКУ ГІПОТЕЧНОГО 


у Львові 
улиця Кароля Людвика ч. 9. абя а уа ВОНА 
прибрана всякі вефехти і монети 


по курсї леннім найдокладнїйшія, не чиєлячи жадної провізиї 
Яко добру і певну льокацію поручає: 


абонамент на всі дневники 


по цінах оригінальних. 41.9), листи гіпотечні 49/0 ла пролінаційну галицку 
5"/, листи гшотечні преміовані БО г буковиньоку 
7 59), диети гіпотечні без премиї 4:7 ое пож ичку угорскої желівної до- 
аттану 2220074 41%, листи Тов. кредитового земе. роги державної 
41.09 листи Банку краевого 419° пожичку пропінаційну угор- 
Бюро оголошень і дневників г ае а 


4° угорекі Облигациї индемнізаційні, 
котрі то папери контора виміни Банку гіпотечного всегда купує і продає 
по цїпах найкориствійших, 

Увага: Контора виміни Банку гіпотечного приймає від Вп. хупуючих 
всякі вильосовані, а вже платні місцеві папери цінні, як також Ми 
купони за готівку, без всілякої провізиї, а противно вамісцев ли- 
шень за відтрученєм коштів. 

До ефектів, у котрих вичерпали ся купони, доставляє нових аркушів купо- 

нових, за зворотом коштів, котрі сам поносить. 40 


приймає 


ам оголошена з 
до веїх дневників 
по цїнах оригінальних. 


До 
Народної Часописи, Газети Львівекої і ,Рггедіай-у- 


може лише се бюро анонси приймати. 


"у 


ААА ААТА ЛА, тата ЕТ ринви на павнрла То Я 4: 


СКА ФАБРИКА 


Є 
С поручає 


Пр аат 7 


Л о СТИ 
аў за х5 58 Я 


обої 


ЗМУ У РУ У 
ще ее є - 


Є найновійше патентоване начинє кухонне з вні тальванічно нікльо- 
ване, у внутрі повлечене чистою і дуже тревалою вемалією. 


тех 


у чаксатчьуіЮ я 


чуз 


пльсен у Іі 
поручає 

й Кльосети з перепливом води і без того. -- Рури кльосетові. -- Каналові 8 

ці насали з патентовим замкненем. Збірники на воду.-- Комплєтні уря-| х 

й лкеня купелеві. — ааа — Прибори до водотягів, як також Й 


рури ляні 1 ковані. — Помпя, фонтани і всякі арматури. 
Заступники для ГАЛИЧИНИ 1 БУНОВИНИ 


Т. ша 21 Й 
ЛЬ Ноперніна 21. 
На зжедане висилає ся казтальоги. й 


ќа МА а ро КОМ . 
зе рові Ра рми іму РР У й палиці прілю я 
=== 


Зідружари: В. Лозжньокого під зарасом В. 1. Вебера. 


